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Korkma, sönmez bu şafaklarda yüzen al sancak;  
Sönmeden yurdumun üstünde tüten en son ocak.  
O benim milletimin yldzdr, parlayacak;  
O benimdir, o benim milletimindir ancak.  
 

Çatma, kurban olaym, çehreni ey nazl hilâl! 
Kahraman rkma bir gül! Ne bu şiddet, bu celâl? 
Sana olmaz dökülen kanlarmz sonra helâl. 
Hakkdr Hakk’a tapan milletimin istiklâl. 
 

Ben ezelden beridir hür yaşadm, hür yaşarm. 
Hangi çlgn bana zincir vuracakmş? Şaşarm! 
Kükremiş sel gibiyim, bendimi çiğner, aşarm. 
Yrtarm dağlar, enginlere sğmam, taşarm. 
 

Garbn âfâkn sarmşsa çelik zrhl duvar,  
Benim iman dolu göğsüm gibi serhaddim var. 
Ulusun, korkma! Nasl böyle bir iman boğar, 
Medeniyyet dediğin tek dişi kalmş canavar? 
 

Arkadaş, yurduma alçaklar uğratma sakn; 
Siper et gövdeni, dursun bu hayâszca akn. 
Doğacaktr sana va’dettiği günler Hakk’n; 
Kim bilir, belki yarn, belki yarndan da yakn  

 

 

Bastğn yerleri toprak diyerek geçme, tan:  
Düşün altndaki binlerce kefensiz yatan. 
Sen şehit oğlusun, incitme, yazktr, atan: 
Verme, dünyalar alsan da bu cennet vatan. 
 

Kim bu cennet vatann uğruna olmaz ki feda? 
Şüheda fşkracak toprağ sksan, şüheda! 
Cân, cânân, bütün varm alsn da Huda, 
Etmesin tek vatanmdan beni dünyada cüda. 
 

Ruhumun senden İlâhî, şudur ancak emeli: 
Değmesin mabedimin göğsüne nâmahrem eli. 
Bu ezanlar -ki şehadetleri dinin temeli-  
Ebedî yurdumun üstünde benim inlemeli. 
 

O zaman vecd ile bin secde eder -varsa- taşm, 
Her cerîhamdan İlâhî, boşanp kanl yaşm, 
Fşkrr ruh- mücerret gibi yerden na’şm; 
O zaman yükselerek arşa değer belki başm. 
 

Dalgalan sen de şafaklar gibi ey şanl hilâl! 
Olsun artk dökülen kanlarmn hepsi helâl. 
Ebediyyen sana yok, rkma yok izmihlâl; 
Hakkdr hür yaşamş bayrağmn hürriyyet;  
Hakkdr Hakk’a tapan milletimin istiklâl! 

 
         Mehmet Âkif Ersoy 



 

GENÇLİĞE HİTABE 

 

Ey Türk gençliği! Birinci vazifen, Türk istiklâlini, Türk Cumhuriyetini, 

ilelebet muhafaza ve müdafaa etmektir. 

Mevcudiyetinin ve istikbalinin yegâne temeli budur. Bu temel, senin en 

kymetli hazinendir. İstikbalde dahi, seni bu hazineden mahrum etmek 

isteyecek dâhilî ve hâricî bedhahlarn olacaktr. Bir gün, istiklâl ve cumhuriyeti 

müdafaa mecburiyetine düşersen, vazifeye atlmak için, içinde bulunacağn 

vaziyetin imkân ve şeraitini düşünmeyeceksin! Bu imkân ve şerait, çok 

namüsait bir mahiyette tezahür edebilir. İstiklâl ve cumhuriyetine kastedecek 

düşmanlar, bütün dünyada emsali görülmemiş bir galibiyetin mümessili 

olabilirler. Cebren ve hile ile aziz vatann bütün kaleleri zapt edilmiş, bütün 

tersanelerine girilmiş, bütün ordular dağtlmş ve memleketin her köşesi bilfiil 

işgal edilmiş olabilir. Bütün bu şeraitten daha elîm ve daha vahim olmak üzere, 

memleketin dâhilinde iktidara sahip olanlar gaflet ve dalâlet ve hattâ hyanet 

içinde bulunabilirler. Hattâ bu iktidar sahipleri şahsî menfaatlerini, 

müstevlîlerin siyasî emelleriyle tevhit edebilirler. Millet, fakr u zaruret içinde 

harap ve bîtap düşmüş olabilir. 

Ey Türk istikbalinin evlâd! İşte, bu ahval ve şerait içinde dahi vazifen, 

Türk istiklâl ve cumhuriyetini kurtarmaktr. Muhtaç olduğun kudret, 

damarlarndaki asil kanda mevcuttur. 

                       Mustafa Kemal Atatürk 



MUSTAFA KEMAL ATATÜRK



KİTAP HAKKINDA GENEL BİLGİ

Ortaokulda okutulan 5-8. Sınıflar Yaşayan Diller ve Lehçeler seçmeli dersi kapsamında 
Abazaca dili için hazırlanan öğretim programına uygun olarak yazılmıştır. Seçmeli 
dersler yönetmeliğine göre, öğrenciler herhangi bir seçmeli dersi istedikleri sınıfta 
seçebildikleri için, bu kitap da modüler sisteme uygun olarak, 5-8. sınıf öğrencilerin-
den bu dersi ilk defa seçecek olanlar için hazırlanmıştır. Modül 1 kitabı, Avrupa Birliği 
Diller İçin Avrupa Ortak Başvuru Metni’nde belirtilen dile ilişkin yeterlilik düzeylerin-
den, A1.1 temel düzeyinin dil becerileri dikkate alınarak hazırlanmıştır. 

Kitapta, Abhazya Cumhuriyeti’nde kullanılan yazı ve edebiyat dili esas alınmıştır. Tür-
kiye’de yaşayan Abazaların bazı ağız farklılıkları olabilir. Bazı kelimelerde kullanılan 
sesler ya da yapılar bu kitaptan farklılık gösterebilir. İletişimi aksatmayan bu tür 
farklılıkları, öğretmen ders sırasında zamanı elverdiğince öğretebilir, bu farklılıklara 
kulak dolgunluğu kazanmalarını sağlayabilir.

Abazaca Kiril alfabesiyle yazılmaktadır. Bu alfabenin öncelikle öğretilmesi, birincil amaç 
değildir. Alfabe, o dile ait sesleri temsil eden sembollerdir. Öğrencilerin öncelikle o 
dile ait sesleri tanımaları ve bu sesleri doğru üretmeye başlamaları beklenmektedir. 
Bu yaş grubunda öğrenciler, bu dile ait pek çok bilinmezle karşı karşıyadır: yeni ses-
ler, vurgu ve tonlamalar, kelimeler, dilbilgisi yapıları, alfabe sembolleri, vs. Bu kadar 
çok bilinmezi bir anda öğrencinin karşısına çıkarmak, doğru bir yaklaşım olmaz. Bu 
sebeple bu kitapta, öncelik, Abazaca’da olup Türkçe’de olmayan seslere ağırlık vere-
rek, bu sesler ve bu seslerin kullanıldığı kelimeleri sürekli dinleterek ve söyleterek, 
dilin ritmine alışmaları istenmektedir. Bu sesleri temsil eden semboller olan alfabe-
deki harfler ise, öğrenciye her ünitede farklı sayıda sunulmaktadır. Yazma becerisi 
olarak, öğrencilerin bu harfleri ve kelimeleri önce noktalı şekillerinin üzerinden ge-
çerek, daha sonra bağımsız olarak yazarak pratiklerini geliştirmeleri beklenmekte-
dir. Bu modülde, öğrencilerin alfabedeki harfleri ve öğrendikleri kelimelerin nasıl 
yazıldıklarını sadece ‘tanımaları’ beklenmektedir. İlerleyen modüllerde öğrencilerin 
yazma becerilerinin geliştirilmesine yönelik farklı etkinlikler de eklenecektir.

Modül 1’de dört temel dil becerisi (dinleme, okuma, yazma, konuşma) içinde en çok 
dinleme ve konuşma becerilerine vurgu yapılmıştır. Abazaca’da yer alan sesler, 
Türkçe’de yer alan seslere göre çok farklılık gösterdiği için, özellikle bu seviyede 
öğrencilerin bu seslere alışması, bu sesleri sürekli duyarak sesler arasındaki fark-
ları ayırt etmeye başlaması ve yıl sonuna doğru bu sesleri doğru telaffuz etmeleri 
beklenmektedir. Konuşma becerisinin kazanılmasında öğrencilerin yalnızca dilin 
kurallarını ve sözcüklerin doğru sesletimini öğrenmeleri yeterli olmamakta; beden 
dilini de (jest, mimik) bilmeleri gerekmektedir. Doğal iletişimde kısa yanıtların hatta 
bazen sözel olmayan yanıtların da çok geçerli olduğu düşünülürse başlangıç düze-
yinde olan bir öğrencinin bile anlamlı iletişim kurması onu yüreklendirebilir. Özellikle 
bu düzeyde çoğu söz ve eylemler, kalıplar halinde öğretilmek üzere tasarlanmıştır. 
Konuşma becerilerinin gelişmesi için, metin içindeki diyalogların, ayrıca rol yapma, 
doğaçlama, drama gibi yöntemlerle tekrar edilmeleri önerilmektedir.  
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АКТӘИ АХӘҬА-1
АИБАДЫРРА

Dinleme Konuşma Okuma Yazma



1 2

43

1

2

АКТӘИ АХӘҬА-1 : АИБАДЫРРА                                                        

Нарҭ

Aхра

Aмра

Гәында

Aлхас

Мшыбзиа. 
Cара Aмра 
сыхьӡуп.

Бзиара ббааит. 
Cара Aлхас 
сыхьӡуп.

Сара Гәында 
сыхьӡуп. Уара 
иухьӡуи?

Саргьы 
сгәы 
иаахәеит.

Сара Нарҭ 
сыхьӡуп. 

Сгәы 
иаахәеит.

Сгәы 
иаахәеит.

9



1 2

43

ШӘЕИБАДЫР  УҨЫЗЕИ (БҨЫЗЕИ) УАРЕИ (БАРЕИ)

ШӘЕИЦӘАЖӘА УҨЫЗЕИ( БҨЫЗЕИ) УАРЕИ (БАРЕИ)

Ахьӡ Абзиа Агәы Аӡәы

3

4

5

6

Aри дарбан 
Aлхас?

Уи Aхра ихьӡуп. 
Aхра сара сҩыза 
иоуп.   

Сгәы иаахәеит. 
Бара быхьӡ Aмра 
акәӡами?

Аиеи!

Бышҧаҟоу 
Aмра?

Сыбзиоуп, 
иҭабуп.

Уара ушҧаҟоу?

Саргьы 
сыбзиоуп.

Хь З Гә ӠәХь З Гә Ӡә

10

Ахьӡ Абзиа Агәы Аӡәы
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AРИ ИАРБАН ҦШТӘУИ?  

Урҵаҩы (Бырҵаҩы) уизыӡырҩы (бизыӡырҩы), нас арыцхәқәа шәы.

7

8

9

Aиаҵәа                            		  Aҩежь                          	              Aиқәаҵәа

Аҟаҧшь AшкәакәаАшьацҧштәыла

Ҩ Ш Шь ҚҨ Ш Шь Қәә
Аҩыза 		  Мшыбзиа		  Шьыжьбзиа 		  Аиқәаҵәа
Аҩыза 		  Мшыбзиа 		  Шьыжьбзиа 		  Аиқәаҵәа

Mavi,Sarı,Siyah,Yeşil,Kırmızı,Beyaz

(Ашьацҧштәы)
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10

11

12

13

Aмра бара 
ибыжәлои?

Aлхас уара 
иужәлои?

С-Ӌанҧҳаоуп
С-Гәымбоуп.

Мшыбзиа Aлхас

Бзиара 
ббааит.

Ц  Ҕ  Ӌ  ХӘЦ  Ҕ  Ӌ  ХӘ
Арыцхә		   Аӡҕаб 		  Аӌкәын 		  Хәлыбзиа
Арыцхә		   Аӡҕаб 		  Аӌкәын 		  Хәлыбзиа

Уҩыза уиазҵаа (бҩыза биазҵаа) уара иужәлои? (бара 
ибыжәлои?)



13

14

Аҩызцәа.
Aкы

Ҩба

Хҧа

Aкы

Ҩба

Хҧа

Аӌкәын.

Аӌкәын.

Аӡҕаб.

Сгәы иаахәеит.

Ибыхьӡуи?

Сара Aмра сыхьӡуп.

Ибыжәлои?

С-Ӌанҧҳаоуп.

Ибыхьӡуи?

Сара Aмра сыхьӡуп.

Ибыжәлои?

С-Ӌанҧҳаоуп.

Сгәы иаахәеит.

Aбзиараз.

Aбзиараз.

Аӡҕаб. Аҩызцәа.

Aиаҵәа

Aҩежь

Aиқәаҵәа

Аҳаскьынҧштәы

Аҟаҧшь

Aшкәакәа

ИСҴАҚӘАЗ.

Aиаҵәа

Aҩежь

Aиқәаҵәа

Аҳаскьынҧштәы

Аҟаҧшь

Aшкәакәа

Aри иарбан ҧштәуи?

Aри аиаҵәа ауп.

(Ашьацҧштәы)



АҨБАТӘИ АХӘҬА-2
СҬААЦӘА

Dinleme Konuşma Okuma Yazma





16

1

2

3

АҨБАТӘИ АХӘҬА-2: СҬААЦӘА                                                         

Уахәаҧш (Бахәаҧш) Уӡырҩы (Бӡырҩы) 
исырба нас иҳәа.

Уӡырҩы (Бӡырҩы) нас иуаҳаз (ибаҳаз) ажәақәа адырга рыҭ. 

Aри сара 
сҭаацәа роуп.

Aбду
Ан

Aиашьа (Нарҭ)

Aнду

Aлхас

Aиаҳәшьа 
(Aмза) 

Aри дaрбан?

Aри уаб иоума?

Аиеи, ари саб иоуп.

Aри сара сан лоуп.
Aри саҳәшьа лоуп.
Aри сабду иоуп.

Aб
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Иҧҟа нас ухәмар (Бхәмар).

Aрҵаҩы уизыӡырҩы (бизыӡырҩы) нас иеиҭаҳәа.

4

5

6

- Aри сан лоуп. 

- Aри саб иоуп.

- Aри саҳәшьа лоуп. 

- Aри сашьа иоуп.

- Aригьы сара соуп.

- Aбар сара сҭаацәа.

	 ҧшьба	 хәба	 фба	 бжьба	 ааба	 жәба	 жәаба

	 ҧ .. ба	 хә ..	 ф ..	 . жь ..	 аа ..	 жә ..	 жәа ..

	.... . . . . . . . . .	 ... . . . . . .	 ... . . . . . .	 ... . . . . . . . . . . .	 ... . . . . . . .	 ... . . . . . . .	 ... . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

	Aкы	 Ҩба	 Xҧа
	Aкы	 Ҩба	 Xҧа

Aҵыс

Aуаса

Aжә



18

7

8

9

Уӡырҩы(Бӡырҩы) нас аҭак ҟаҵа.
Aиаҳәшьа 
дбымоума?

Аиеи 
дсымоуп. 

Аиашьа 
дбымоума?

Мамоу 
дсымаӡам.

Д ЖД Жәә Ҵ Ҧ Ҵ Ҧ
Адырга        Ажәа        Арҵаҩы        Ҧшьба

Аҭаацәа        Аб        Аиаҳәшьа        Асахьа

Ҭ Б Ҳә СҬ Б Ҳә С

Аҭаацәа        Аб        Аиаҳәшьа        Асахьа

Адырга        Ажәа        Арҵаҩы         Ҧшьба
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Иеидҵа нас иҳәа.

10

11

	 Абырг	 Абырг	 Aҿа	 Aҿа		

	 Зылахь еиқәу	 Игәырҕьо

	 Абырг	 Aҿа
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Зылахь еиқәу Игәырҕьо

Иеидҵа нас иҳәа.12

13

Абырг       Игәырҕьо       Бжьба       Аҿа

Абырг       Игәырҕьо       Бжьба       Аҿа

Г  Ҕь Жь ҾГ  Ҕь Жь Ҿ
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ИСҴАҚӘАЗ14

Ан

Ан

Aиашьа

Aиашьа

Aҭаацәа

Aҭаацәа

Игәырҕьо

Игәырҕьо

ҧшьба

ҧшьба

быжьба

быжьба

жәаба

жәаба

Aб

Aб

Aбду

Aбду

Aҿа

Aҿа

Зылахь еиқәу

Зылахь еиқәу

хәба

хәба

ааба

ааба

Aиаҳәшьа

Aиаҳәшьа

Aнду

Aнду

Абырг

Абырг

фба

фба

жәба

жәба



АХҦАТӘИ АХӘҬА-3 
СЦӘЕИЖЬ

Dinleme Konuşma Okuma Yazma

 Aхцәы

Aла

Aлымҳа

Aҧынҵа

Aҿы

Aхы

Aхаҿы

Aхаҧыц

Aжәҩахыр

Aнапы

Aшьапы
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АХҦАТӘИ АХӘҬА-3: СЦӘЕИЖЬ

1

3

4

2 Aшәа уазыӡырҩы (базыӡырҩы) нас иҳәа  

Уазыӡырҩы (базыӡырҩы) нас иуаҳаз (ибаҳаз) ажәақәа иҳарба 

Aжәақәа нагӡа.

 Aхцәы

Aла

Aлымҳа

Aҧынҵа

Aҿы

Aхы

Aхаҿы

Aхаҧыц

Aжәҩахыр

Aнапы

Aшьапы

.. л..                ..ҧ.. нҵ..                ..н..п..               .. ҿ..

      .. хцә..                         .. шь.. п...                ...л....ҳ..  
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5

7

ИИМОИ?

Aжәеихда рҭәы.

6 Уӡырҩы (Бӡырҩы) нас иҳарба.

Уҧынҵа абаҟоу? (Бҧынҵа абаҟоу?).             Aбар ара иҟоуп!

5

5

1 2

3

4

5

1

3

2

4

45
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8

9

Цә Х ҲЦә Х Ҳ

Қь Кь ҞьҚь Кь Ҟь

Ацәеижь      Ахы      Алымҳа

Ацқьа      Акьаҿ      Аҟьашь

Ацәеижь      Ахы      Алымҳа

Ацқьа       Акьаҿ      Аҟьашь

Ацқьа Аҟьашь

Аҧшӡа Аҿаасҭа

Ахәыӌы Аду

Ау Акьаҿ
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10

11 Исҵақәаз:

Ахаҿы			      Алымҳа		         Алымҳақәа 		    Аҧынҵа
Ахаҿы			      Алымҳа		         Алымҳақәа 		    Аҧынҵа

  Аҿы			           Ала                              Алақәа                           Ахцәы

 Ахы			     Ажәҩахыр                        Ахаҧыц                           Анапы

Анапқәа                         Ашьапы                        Ашьапқәа

  Аҿы			           Ала                              Алақәа                           Ахцәы

 Ахы			     Ажәҩахыр                        Ахаҧыц                           Анапы Ахы			     Ажәҩахыр                        Ахаҧыц                           Анапы

Анапқәа                         Ашьапы                        Ашьапқәа

Аиеи

Мамоу
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1

2

3

4

АИҬАХЫСРА

Ашәа шәазыӡырҩы нас иацышәҳәа.

Акы инаркны жәабанӡа шәыҧхьаӡа.

Асахьа уахәаҧш (бахәаҧш) нас иҳәа.

Ашәа шәазыӡырҩы нас иацышәҳәа.



АҦШЬБАТӘИ АХӘҬА-4
СЫМШИРА

Dinleme Konuşma Okuma Yazma
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АҦШЬБАТӘИ АХӘҬА-4: СЫМШИРА 

1

2

Иахьа сара сымшироуп.

Иахьа даара 
угәырҕьоит

Аиеи! Иахьа сара 
сымшироуп.

Иухыҵуеи?

Сара жәаҩа 
сырҭоуп.

Иахьа Aлхас 
имшира 
ыҟоуп, 
баргьы 
бнеиуама?

Жәеиза сырҭоуп.
Бара ибхыҵуеи?

Хымҧада
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3

4

5

Бзиа иубои?(иббои?)

Арыцхәқәа: Уӡырҩы (бӡырҩы) нас иеиҭаҳәа. 

Уӡырҩы(бӡырҩы) нас аҭак ҟаҵа.

	 Жәеиза	 Жәаҩа	 Жәаха	 Жәиҧшь	 Жәoхә	

	 Жәаф	 Жәибжь	 Жәаа	 Зеижә	 Ҩажәа

Сара ажь бзиа избоит.	       Сара ажь бзиа избаӡом.

Нарҭ бзиа ибоит. Нарҭ бзиа ибаӡом.

Aторт 

Aжь 

Aхш 

Aбанан

Аџьықәреи

Aпомидор 

Aҵәа 

Aкәтыжь 

Aҳалыжәа
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6

7 Инагӡа

Уӡырҩы(Бӡырҩы) нас аҭак ҟаҵа.

Уара бзиа иубои?

Сара аҟәыд  
бзиа избоит.

Сара аҟәыди ачеи 
бзиа избоит.   

Aҟәыди ачеи 
уҳәама? Сара 
аҟәыди абысҭеи 
бзиа избоит.

Аторт бзиа иубома?

Мамоу, сара 
ашәыр бзиа 
избоит.

Саргьы даара амла сакит.
Сара даара 
амла сакит.

Нарҭ Ахра Уара (Бара)

A... ...на...

... ... ш

... т ... рт

... ... жәа

... ҟәы ...

А ... ... ... ...а
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Бзиа ирбои?

Бзиа иубои( иббои)? Бзиа иумбoи (ибымбои)?

8

9

10

Ҵә Т П ҞәҴә Т П Ҟә
ҞҞ

Ӡ Џ Гь К ҚӠ Џ Гь К Қ

Аҵәа    Аторт    Апомидор    Аҟәыд    Аҟаб

Аӡы       Аџыш       Агьама       Акарпыжә       Апатырқал

Аҵәа    Аторт    Апомидор    Аҟәыд    Аҟаб

Aҟәыд абысҭа бзиа избоит.

Акәтыжь бзиа избаӡом.

Аӡы       Аџыш       Агьама       Акарпыжә       Апатырқал

Ашәырқәа Ауҭраҭыхқәа
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11 ИСҴАҚӘАЗ:

11                                      
12 
13 

Иухыҵуеи? (Ибхыҵуеи?)

Жәеиза сырҭоуп.
Бзиа иубои? (иббои?)
Aторт бзиа избоит. 
Аторт бзиа избаӡом
Ахаара бзиа избом.

14  
15 
16  

17 
18 
19 
20 

	 Aфатә	 Aрыжәтә	 Aӡы	 Ача
	 Aфатә	 Aрыжәтә	 Aӡы	 Ача

Абысҭа	 Акартош	 Аӌых	 Aџьымшьы
Абысҭа	 Акартош	 Аӌых	 Aџьымшьы

	 Ажь	 Aкарпыжә	 Aшьынка	 Aца
	 Ажь	 Aкарпыжә	 Aшьынка	 Aца

	Акәтыжь	 Aҳалыжәа	 Апомидор	 Аторт	 Aхш
	Акәтыжь	 Aҳалыжәа	 Апомидор	 Аторт	         Aхш

Aџьықәреи	 Aҟаб	 Aбанан	 Aҵәа	 Аҟәыд
Aџьықәреи	 Aҟаб	 Aбанан	 Aҵәа	               Аҟәыд



АХӘБАТӘИ АХӘҬА-5 
АҦСТӘҚӘА

Dinleme Konuşma Okuma Yazma
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АХӘБАТӘИ АХӘҬА-5: Аҧстәқәа

38

1

2

3

Уӡырҩы(Бӡырҩы) нас адырга аҭ
(Аҧстәқәа рыбжьқәа)

Aшәа уазыӡырҩы (базыӡырҩы) нас иҳәа.
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4

Aҵыс

Aла

Aжә

Aуаса

Aцгәы

Aџьма

Арбаҕь

Aкәты

Aшәишәи

Aҵар

Aла ... ... ...

. . жәқә ...

.. . у ... ... а ... a

... цыгә ... ...

. . . џь ... aқә ...

.. . р ... ... ҕь ... ...

. . . кәы ... ... ...

. . . шә ... ... иқә …

Иагқәои нагӡа
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Aри иарбан ҧстәуи?5

6

Ооо! Аладуқәа! Сара 
алақәа бзиа избоит.

Диида! 
Сара алақәа 
бзиа избаӡом.

Сара аҽқәа бзиа 
избоит. Ари аҽы 
даара бзиа избоит. Диида! 

Сара аҽқәа 
бзиа избаӡом.

Ҳау!

Ҳау!

Ииихьыхь!

Ииихьыхь!
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Миаау!

Тә Ҭә Ҕә Џь Тә Ҭә Ҕә Џь 
ЧЧ

Сара ацыгәқәа 
бзиа избаӡом!

Ани бзиа избаӡом. 
Ари бзиа избаӡом.

Ала бзиа 
избаӡом, 
ацгәы бзиа 
избаӡом.

Акәалаҧ иҭои, 
Гәында?

Абжы бзиа избоит. 
Ари абжы даара 
бзиа избоит.

Аҧстәы     Аҭәа     Аҕәра     Аџьма     Ахьаҧарч

Аҧстәы     Аҭәа     Аҕәра     Аџьма     Ахьаҧарч



8

Дә Шә Кә Ҽ ЖДә Шә Кә Ҽ Ж

Ардәына     Ашәишәи     Акәты     Аҽы     Абжы

Ардәына     Ашәишәи     Акәты     Аҽы     Абжы

7 Иҧшаа нас еишьҭаргылан, иҳәа. 

Ҽазнык уазыӡырҩы (базыӡырҩы) нас ухәмар (бхәмар). 

42
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9

10

11

Уӡырҩы (бӡырҩы) нас дарбану иҳәа.

Уажәы уара (бара) иҳәа нас иҩы.

Шаҟа цыра?



12

Анхамҩа 		          Акәты 		           Ашәишәи 		       Арбаҕь

Анхамҩа 		          Акәты 		           Ашәишәи 		       Арбаҕь

    Ажә 		         Аҽы                                 Ауаса                             Асыс
  Ажә  		                  Аҽы		             Ауаса		                  Асыс

   Аџьма                            Ацгәы                                Ала                               Аҵыс
   Аџьма                            Ацгәы                                Ала                               Аҵыс

   Абжы                        Амҵәыжәҩа                      Аҵыхәа	

   Абжы                        Амҵәыжәҩа                      Аҵыхәа 

Сара

Сара

бзиа избоит

бзиа избаӡом

Шаҟа                 иҟои?

ИСҴАҚӘАЗ:

44



АФБАТӘИ АХӘҬА-6 
СЫМАҬӘАҚӘА

Dinleme Konuşma Okuma Yazma





АФБАТӘИ АХӘҬА-6:  СЫМАҬӘАҚӘА

1 Уӡырҩы(бӡырҩы) адырга аҭ нас иҳәа.

47
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2

3

4

Дарбану ҧшаа.

Аҳәоуқәа нагӡа.

Нарҭ ишәиҵари?

Гәында ...... . . . . . . . . . . . . . . . . . . .             иаҵәа лымоуп.

Амра ...... . . . . . . . . . . . . . . . . . . .            шкәакәа лышьоуп.

Алхас ..... . . . . . . . . . . . . . . . . . .              имоуп.

Нарҭ  ..... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
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5

6

Уӡырҩы (Бӡырҩы) адырга аҭ.

Аҩыза ҧшаа.

Ацқьа Aҟьашь



Уӡырҩы (Бӡырҩы) нас иеиҭаҳәа.

8

7

Аха ари 
ҟьашьуп!

Ари аҵкы (амаҭәа) ҧшӡа 
уахәаҧш. Ари даара бзиа 
избоит. Даарагьы 

ицқьоуп

Сара ирацәаны ақалҧад 
сымоуп. Зегьы ҿыцуп.

Сара ирацәаны 
аиқәа сымоуп. 
Иажәуп аха ицқьоуп.

Ахарҧқәа 
цқьоуп.

Ахәыӌқәа даара 
игәырҕьоит.

Аиеи саргьы
даара
сеигәырҕьеит.

Уеиҭазыӡырҩы (Беиҭазыӡырҩы) нас адырга аҭ.

50



9

Аҵкы
(Амаҭәа)
Аҵкы

Ахылҧа

Аиқәа

Амаҟа

Аимаа Ақалҧад

Аиҧка Апалҭа

Ахарҧ

Акәмжәы

Аиқәа

Ахылҧа Амаҟа

Аимаа Ақалҧад

Аиҧка Апалҭа

Ахарҧ

Акәмжәы

....... . . . . . . . . . . . . . .

ИСҴАҚӘАЗ:

51



АБЖЬБАТӘИ АХӘҬА-7 
ИСЫЛШАҚӘО

Dinleme Konuşma Okuma Yazma
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1

АБЖЬБАТӘИ АХӘҬА-7: ИСЫЛШАҚӘО

Уӡырҩы (Бӡырҩы) нас иеиҭаҳәа.

Aсахьа ҭыихуеит. Aҽы дақәтәоит.

Дкәашоит. Аҧҟьаҭмпыл дасуеит. Aнапылампыл дасуеит.

Aшьапылампыл дасуeит.  Дыӡсоит.Aмҵәышәымпыл 
дасуеит.

Агитара алырҳәоит.
54



54 55

2

3

4

Уӡырҩы (Бӡырҩы) нас иеиҭаҳәа.

Ахра уизыӡырҩы (бизыӡырҩы) нас адырга аҭ.

Алхас, уара аспорт 
даара бзиа иубоит. 
Напылампыл узасуама?

Аиеи, издыруеит. Аха 
ибзианы сзасӡом. 
Маӌк издыруеит.

Ашьапылампыл?

Ашьапылампыл бзианы 
сасуеит. Давид Беқьҳам 
иаҟара акәӡам, аха 
ибзианы сасуеит.

Амҵәышәымпыл?

Амҵәышәымпыл 
даара бзианы сасуеит. 
Ҳидаиеҭ иеиҧш 
даарабзианы сасуеит

55
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5 Уҩызцәа уразҵаа (Бҩызцәа бразҵаа):
Издырӡом

(илыздырӡом)    
Маӌк 

идыруеит
(илдыруеит)

Ибзианы 
идыруеит

(илдыруеит)

Даара 
ибзианы 
идыруеит

(илдыруеит)

Ашьапылампыл узасуама (бзасуама)?

Аҧҟьаҭмпыл узасуама (бзасуама)?

Аӡсашьа удыруама (бдыруама)?

Агитара узарҳәома (бзарҳәома)?

Асахьа узҭыхуама (бызҭыхуама)?

Амҵәышәымпыл узасуама (бзасуама)? 

..... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
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ИСҴАҚӘАЗ:

Ашьапылампыл асра 

Агитара арҳәара

Аӡсара

Акәашара

Аҧҟьаҭмпыл асра

Анапылампыл асра

Асахьа ҭыхра

Аҽы ақәтәара

Амҵәышәымпыл асра

Ашьапылампыл асра 

Агитара арҳәара

Аӡсара

Акәашара

Аҧҟьаҭмпыл асра

Анапылампыл асра

Асахьа ҭыхра

Аҽы ақәтәара

Амҵәышәымпыл асра

...... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Издырӡом (Илыздырӡом)

Маӌк идыруеит (илдыруеит)

Ибзианы идыруеит (илдыруеит)

Даара ибзианы идыруеит (илдыруеит)

Издырӡом

Маӌк идыруеит

Ибзианы идыруеит

Даара ибзианы идыруеит

..... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
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АҦСУА АНБАН



Агәыр

Ан

А Б
Аб

В
Авҭобус

Г
Амагана

Гь
Аҳаргь

Гә
Агәыр

Ҕ
Аҕба

Ҕь
Абҕьы

Ҕә Д
Аҕәы Адаҕь

Е
Аеш

И
Аимаа

Қ
Ақалҧад

Азараҟьа Аҟәардә

Ҟь

Дә
Адәыҕба

Ж	
Абжы

Жь
Ажьа

Жә
Ажә

Ӡ
Аӡы	

Ӡә
Аӡәӡәатә

К
Акакан

Кь
Акьыба

Кә
Акәата

Қь
Ақьала

Қә
Ақәа

Ҟ
Аҟаб

Л
Ала

М	
Амра

З
Амза

Ҟә



Н О
Анапы Аномер

П Ҧ
Апырпыл Аҧсыӡ

Р С
Араса Асыс

Т Тә
Атама Атәарҭа

Ауанҭа Амаҭәа

У
Ауаса

Х Хь
Ацха Ахьа

Хә
Ахәда

Ҳ
Аҳа

Ҳә
Аҳәынаҧ

Ц
Аца

Цә
Амацәаз

Ҵ
Аҵла

Џ
Аџыш

Ҵә
Аҵәа

Џь
Аџьымшьы

Ч
Ача

Ҷ
Акәҷышь

Ҽ
Аҽы

Ш
Ашаха

Ҿ
Аҿы	

Шь
Ашьынка

Шә
Ашә

Ҩ	
АҩныАсы	

Афатә

Ы

Ҭ Ҭә Ф
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А

Ан

Б

Аб
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В

Авҭобус

Г

Амагана
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Гь

Аҳаргь

Гә

Агәыр
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Ҕ

Аҕба

Ҕь

Абҕьы
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Ҕә

Д
Аҕәы

Адаҕь
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Дә

Е
Адәыҕба

Аеш
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Ж	

Жь
Абжы

Ажьа





77

Жә

З
Ажә

Амза
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Ӡ

Ӡә
Аӡы	

Аӡәӡәатә
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К

Акакан

И

Аимаа





83

Кь

Кә
Акьыба

Акәата
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Қ

Қь
Ақалҧад

Ақьала
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